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前言

　　巴黎，深秋季节。
一个云淡风轻的日子，我独自一人走进蒙马特公墓，沿着铺满枯黄落叶的小路，一直来到这片墓地的
一个偏僻的角落。
这里有一座白色大理石砌成的坟墓，同它四周的那些设计精巧、风格别致的各式墓冢相比，这座墓的
外观显得简朴而又单调。
不过引人瞩目的是，在它的右侧上方镶嵌着-个透明的塑料小盒子，里面放着一束人工制作的茶花。
墓的两侧刻着相同的一句碑文：　&ldquo;阿尔丰西娜&middot;普莱西（1824.1.19-1847.2.3）安眠于此
。
深切怀念你。
&rdquo;　　无论是在法国还是中国，如今知道阿尔丰西娜&middot;普莱西这个名字的人也许为数并不
太多，但是读过《茶花女》这部作品、了解《茶花女》这个故事的却大有人在。
而阿尔丰西娜&middot;普莱西就是举世闻名的法国文学名著《茶花女》中的女主人公玛格丽
特&middot;戈蒂埃的原型人物，那个动人的、催人泪下的茶花女的爱情故事，就是根据她的经历演化
、创作出来的。
我在这座墓前徘徊良久，浮想联翩，我想起了阿尔丰西娜&middot;普莱西的一生命运，想起了法国著
名作家小仲马以及他的那部不朽的作品：《茶花女》。
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内容概要

　　《茶花女》为我们塑造了一些生动、鲜明的艺术形象，而其中最突出、最令人难忘的自然是女主
人公茶花女玛格丽特。
读者们切莫把玛格丽特和阿尔丰西娜&middot;普莱西小姐混为一谈，阿尔丰西娜的身世固然值得同情
，但她的的确确是个堕落的女人，用小仲马的话来说，她&ldquo;既是一个纯洁无瑕的贞女，又是_个
彻头彻尾的娼妇&rdquo;。
但玛格丽特却不同，她美丽、聪明而又善良j 虽然沦落风尘，但依旧保持着一颗纯洁、高尚的心灵。
她充满热情和希望地去追求真正的爱情生活，而当这种希望破灭之后，又甘愿自我牺牲去成全他人。
这一切都使这位为人们所不齿的烟花女子的形象闪烁着一种圣洁的光辉，以至于人们一提起&ldquo;茶
花女&rdquo;这三个字的时候，首先想到的不是什么下贱的妓女，而是一位美丽、可爱而又值得同情的
女眭。
古今中外的文学名著为人们留下了许许多多不朽的艺术形象，而玛格丽特则完全可以跻身其间而毫无
愧色。
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作者简介

　　小仲马（1824&mdash;&mdash;1895），法国著名小说家、戏剧家。
《茶花女》是他在小说方面的代表作。
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章节摘录

　　我认为只有在深入地研究了人以后，才能创造人物，就像要讲一种语言就得先认真学习这种语言
一样。
　　既然我还没到能够创造的年龄，那就只好满足于平铺直叙了。
　　因此，我请读者相信这个故事的真实性，故事中所有的人物，除女主人公以外，至今尚在人世。
　　此外，我记录在这里的大部分事实，在巴黎还有其他的见证人；如果光靠我说还不足为凭的话，
他们也可以为我出面证实。
由于一种特殊的机缘，只有我才能把这个故事写出来，因为唯独我洞悉这件事情的始末，除了我谁也
不可能写出一篇完整、动人的故事来。
　　下面就来讲讲我是怎样知道这些诈I青细节的。
　　一八四七年三月十二日，我在拉菲特街看到一张黄色的巨幅广告，广告宣称将拍卖家具和大量珍
玩。
这次拍卖是在物主死后举行的。
广告上没有提到死者的姓名，只是说拍卖将于十六日中午十二点到下午五点在昂坦街九号举行。
　　广告上还附带通知，大家可以在十三日和十四日两天参观住宅和家具。
　　我向来是个珍玩爱好者。
我心想，这一回可不能坐失良机，即使不买，也要去看看。
　　第二天，我就到昂坦街九号去了。
　　时间还早，可是房子里已经有参观的人了，甚至还有女人。
虽然这些女宾穿的是天鹅绒服装，披的是开司米披肩，大门口还有华丽的四轮轿式马车在恭候，却都
带着惊讶、甚至赞赏的眼神注视着展现在她们眼前的豪华陈设。
　　不久，我就懂得了她们赞赏和惊讶的原因了。
我也向四周打量了一番，很快就看出了我正置身于一个高级妓女的房间里。
然而上流社会的女人_一这里正有一些上流社会的女人&mdash;&mdash;想看看的也就是这种女人的闺
房。
这种女人的穿着打扮往往使这些贵妇人相形见绌；这种女人在大歌剧院和意大利人歌剧院里，也像她
们一样，拥有自己的包厢，并且就和她们并肩而坐；这种女人晤不知耻地在巴黎街头卖弄她们的姿色
，炫耀她们的珠宝，播扬她们的&ldquo;风流韵事&rdquo;。
　　这个住宅里的妓女已经死了，因此现在连最最贞洁的女人都可以进入她的卧室。
死亡已经净化了这个富丽而淫秽的场所的空气。
再说，如果有必要，她们可以推托是为了拍卖才来的，根本不知道这是什么样的人家。
她们看到了广告，想来见识一下广告上介绍的东西，预先挑选一番，没有比这更平常的事了；而这并
不妨碍她们从这一切精致的陈设里面去探索这个妓女的生活痕迹。
她们想必早就听到过一些有关妓女的非常离奇的故事。
　　不幸的是，那些神秘的事情已经随着这个绝代佳人一起消逝了。
不管这些贵妇人心里的期望有多大，她们也只能对着死者身后要拍卖的东西啧啧称羡，却一点也看不
出这个女房客在世时所操的神女生涯的痕迹。
　　不过，可以买的东西还真不少。
房间陈设富丽堂皇，布尔①雕刻的玫瑰木家具、塞弗尔和中国的花瓶、萨克森④的小塑像、绸缎、天
鹅绒和花边绣品；真是目不暇接，应有尽有。
　　我跟着那些比我先来的好奇的名媛淑女在住宅里漫步溜达。
她们走进了一间张挂着波斯帷幕的房间，我正要跟着进去的当儿，她们却几乎马上笑着退了出来，仿
佛对这次新的猎奇感到害臊，我倒反而更想进去看个究竟。
原来这是一个梳妆间，里面摆满各种精致的梳妆用品，从这些用品里似乎可以看出死者生前的穷奢极
侈。
　　靠墙放着一张三尺宽、六尺长的大桌子，奥科克和奥迪奥制造的各种各样的珍宝在桌子上闪闪发
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光，真是琳琅满目，美不胜收。
这上千件小玩意儿对于我们来参观的这家女主人来说，是梳妆打扮的必备之物，而且没有一件不是用
黄金或者白银制成的。
然而这一大堆物品只能是逐件逐件收罗起来的，而且也不可能是某个情夫一人所能办齐的。
　　我看到了一个妓女的梳妆间倒没有厌恶的心情，不管是什么东西，我都饶有兴趣地细细鉴赏一番
。
我发现所有这些雕刻精湛的用具上都镌刻着各种不同的人名首字母和五花八门的纹章标记。
　　我瞧着所有这些东西，每一件都使我联想到那个可怜的姑娘的一次肉体买卖。
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编辑推荐

　　《茶花女》是由上海译文出版社出版的。
　　作品以作者自述的口吻开始。
在名妓玛格丽特的遗物拍卖会上，小仲马买到一本签有阿尔芒名字的小说。
几天后，阿尔芒找来，欲以重金购回此书，小仲马慨然相赠。
阿尔芒便向他诉说了自己和玛格丽特，即茶花女，赤诚相爱的动人故事。
全书言流畅，给人以真切、自然之感。
该书还被改编成戏剧和歌剧，长演不衰。
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